
 

 
APPLICATION FOR THE RECOGNITION OF PROFESSIONAL TITLES AND QUALIFICATIONS OBTAINED 

ABROAD 

 

PERSONAL DATA 
 
SURNAME:  
  
FIRST NAME:  
  
BORN IN:  
  
COUNTRY:  
  
NATIONALITY:  
  
  
and RESIDING IN 
THE 
MUNICIPALITY OF: 

 
PROVINCE: 

 

  
COUNTRY:  
  
ADDRESS:  HOUSE 

NO. 
 

  
POSTCODE: 

 
TELEPHONE: 

 
  
EMAIL:  
  
CERTIFIED EMAIL:  

 
I HEREBY REQUEST 

recognition of my professional titles and qualifications to pursue the following professions in Italy: 

 assistant coach 
(Law No 91 of 23 March 1981 – Law No 138 of 31 January 1992 – Law No 280 of 17 October 2003 – Legislative Decree 
No 15 of 8 January 2004) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=38972; 

 coach 
(Law No 91 of 23 March 1981 – Law No 138 of 31 January 1992 – Law No 280 of 17 October 2003 – Legislative Decree 
No 15 of 8 January 2004) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action= regprof&id_regprof=38973; 

 senior coach 
(Law No 91 of 23 March 1981 – Law No 138 of 31 January 1992 – Law No 280 of 17 October 2003 – Legislative Decree 
No 15 of 8 January 2004) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=38974; 

 master coach 
(Law No 91 of 23 March 1981 – Law No 138 of 31 January 1992 – Law No 280 of 17 October 2003 – Legislative Decree 
No 15 of 8 January 2004) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action= regprof&id_regprof=38975; 

 sports technical director 
(Provisional Head of State Legislative Decree No 708 of 16 July 1947 – Article 2 of Law No 91 of 23 March 1981 – Law 
No 138 of 31 January 1992 – Legislative Decree No 280 of 19 August 2003, converted into Law No 280 of 17 October 
2003 – Legislative Decree No 15 of 8 January 2004 – Article 1(354) of Law No 205 of 27 December 2017) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm ?action= regprof&id regprof= 43893; 

http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=38972
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=%20regprof&id_regprof=38973
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=38974
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=%20regprof&id_regprof=38975;
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&idregprof=43893%3B


 

 sports manager 
(Article 3 of the Statute of CONI (Italian National Olympic Committee) – Provisional Head of State Legislative Decree 
No 708 of 16 July 1947 – Law No 138 of 31 January 1992 – Decree-Law No 220 of 19 August 2003 converted into Law 
No 280 of 17 October 2003 – Legislative Decree No 15 of 8 January 2004) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=43892; 

 fencing instructor 
(Royal Decree of 21 November 1880 – Law No 138 of 31 January 1992 – Law No 280 of 17 October 2003 – Legislative 
Decree No 15 of 8 January 2004) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action= regprof&id_regprof=40384; 

 sports referee 
(Article 33 of the Statute of CONI (Italian National Olympic Committee) of 18 June 2014 – Provisional Head of State 
Legislative Decree No 708 of 16 July 1947 – Law No 138 of 31 January 1992 – Decree-Law No 220 of 19 August 2003 
converted into Law No 280 of 17 October 2003 – Legislative Decree No 15 of 8 January 2004)  
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=43851 

 sports agent 
(Article 1(373) of Law No 205 of 27 December 2017 – Decree of the Prime Minister of 23 March 2018 as amended 
and supplemented) 
 https://agentisportivi.coni.it/; 
https://www.coni.it/images/Professioni_Sportive/REGOLAMENTO_AGENTI_SPORTIVI.pdf 

 
 
 

I ENCLOSE 
 
SCANNED COPY OF A VALID 
ID DOCUMENT 
 

 ENCLOSED 

SCANNED COPY OF A VALID 
RESIDENCE PERMIT 

 ENCLOSED NON-RESIDENT FOREIGN 
NATIONAL 
(Article 49(1-bis) of Presidential 
Decree No 394/99) 

 

 
 
I, the undersigned, being aware of the penalties imposed for false or misleading statements and declarations, in 
accordance with Article 76 of Presidential Decree No 445 of 28 December 2000 and the provisions of the Italian 
Criminal Code and specific laws on the subject, and of the fact that an untruthful declaration will result, in accordance 
with Article 75 of Presidential Decree No 445/2000, in the forfeiture of the benefits resulting from the submission of this 
application: 
 

DECLARE 

that the facts and documents reported in this application and enclosed with it are true, and at the same time 
 

CERTIFY 

 
that the following attached documents are true copies of the original paper documents: 
 
that I hold the following educational, training and professional qualifications (attach a PDF/A scan of qualifications 
together with the list of subjects): 
  

http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=43892
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=%20regprof&id_regprof=40384
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=43851
http://www.coni.it/images/Professioni_Sportive/REGOLAMENTO_AGENTI_SPORTIVI.pdf


 

 
please tick for each qualification  
 
QUALIFICATION  
  
NAME OF INSTITUTION OR 
AUTHORITY: 

 
  

ADDRESS: 

 
  

TOWN: 

 
  

ISSUING COUNTRY: 

 
  
START DATE: 

 

END DATE: 

 
  

TOTAL DURATION: 
YEARS/HOURS 

 
  

or, for formal and academic qualifications 

  
DATE AWARDED: 

 
 
 
PDF COPY OF QUALIFICATION/ 
CERTIFICATE/PROOF 
(in the original language) 

 ENCLOSED PDF COPY OF 
QUALIFICATION/ 
CERTIFICATE/PROOF 
(in Italian) 

 ENCLOSED 

    

DECLARATION OF 
EQUIVALENCE OF 
QUALIFICATION 

 PDF ATTACHED   

 
 
  



 

 
please tick for each qualification  
 
QUALIFICATION  
  
NAME OF INSTITUTION OR 
AUTHORITY: 

 
  
ADDRESS: 

 
  
TOWN: 

 
  
ISSUING COUNTRY: 

 
  
START DATE: 

 

END DATE: 

 
  
TOTAL DURATION: 
YEARS/HOURS 

 
  

or, for formal and academic qualifications 

  

DATE AWARDED: 

 
 
 
PDF COPY OF QUALIFICATION/ 
CERTIFICATE/PROOF 
(in the original language) 

 ENCLOSED PDF COPY OF 
QUALIFICATION/ 
CERTIFICATE/PROOF 
(in Italian) 

 ENCLOSED 

    

DECLARATION OF 
EQUIVALENCE OF 
QUALIFICATION 

 PDF ATTACHED   

 
  



 

THE PROFESSION IS REGULATED  
IN THE COUNTRY OF ORIGIN 

 YES 

 NO 
 
 
 
 
IF THE PROFESSION IS NOT REGULATED IN THE COUNTRY OF ORIGIN 
 

I ENCLOSE 
 

EVIDENCE THAT I HAVE PRACTISED THE PROFESSION IN QUESTION FOR AT LEAST 1 YEAR DURING THE 
10 YEARS PRECEDING THIS DECLARATION: 
 
 
NAME OF THE DOCUMENT: 

 
  
ISSUING AUTHORITY: 

 
  
NAME OF THE DOCUMENT: 

 
  
ADDRESS: 

 
  
AWARDING EU/EEA COUNTRY: 

 
  
I ENCLOSE 
DULY CERTIFIED  
DOCUMENTATION: 

 SCANNED COPIES OF THE DOCUMENTS IN THE ORIGINAL LANGUAGE 

 SCANNED COPIES OF THE DOCUMENTS TRANSLATED INTO ITALIAN 

 
  



 

I DECLARE, IN THE ALTERNATIVE OR IN ADDITION TO THE FORMAL QUALIFICATION OR VOCATIONAL 
TRAINING QUALIFICATION, THAT I HAVE PRACTISED AS THE FOLLOWING IN THE COUNTRY OF ORIGIN: 

 
 
 assistant coach 
(Law No 91 of 23 March 1981 – Law No 138 of 31 January 1992 – Law No 280 of 17 October 2003 – Legislative Decree 
No 15 of 8 January 2004) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=38972; 

 coach 
(Law No 91 of 23 March 1981 – Law No 138 of 31 January 1992 – Law No 280 of 17 October 2003 – Legislative Decree 
No 15 of 8 January 2004) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action= regprof&id_regprof=38973; 

 senior coach 
(Law No 91 of 23 March 1981 – Law No 138 of 31 January 1992 – Law No 280 of 17 October 2003 – Legislative Decree 
No 15 of 8 January 2004) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=38974; 

 master coach 
(Law No 91 of 23 March 1981 – Law No 138 of 31 January 1992 – Law No 280 of 17 October 2003 – Legislative Decree 
No 15 of 8 January 2004) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action= regprof&id_regprof=38975; 

 sports technical director 
(Provisional Head of State Legislative Decree No 708 of 16 July 1947 – Article 2 of Law No 91 of 23 March 1981 – Law 
No 138 of 31 January 1992 – Legislative Decree No 280 of 19 August 2003, converted into Law No 280 of 17 October 
2003 – Legislative Decree No 15 of 8 January 2004 – Article 1(354) of Law No 205 of 27 December 2017) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm ?action= regprof&id regprof= 43893; 

 sports manager 
(Article 3 of the Statute of CONI (Italian National Olympic Committee) – Provisional Head of State Legislative Decree 
No 708 of 16 July 1947 – Law No 138 of 31 January 1992 – Decree-Law No 220 of 19 August 2003 converted into Law 
No 280 of 17 October 2003 – Legislative Decree No 15 of 8 January 2004) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=43892; 

 fencing instructor 
(Royal Decree of 21 November 1880 – Law No 138 of 31 January 1992 – Law No 280 of 17 October 2003 – Legislative 
Decree No 15 of 8 January 2004) 
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action= regprof&id_regprof=40384; 

 sports referee 
(Article 33 of the Statute of CONI (Italian National Olympic Committee) of 18 June 2014 – Provisional Head of State 
Legislative Decree No 708 of 16 July 1947 – Law No 138 of 31 January 1992 – Decree-Law No 220 of 19 August 2003 
converted into Law No 280 of 17 October 2003 – Legislative Decree No 15 of 8 January 2004)  
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=43851 

 sports agent 
(Article 1(373) of Law No 205 of 27 December 2017 – Decree of the Prime Minister of 23 March 2018 as amended and 
supplemented) 
 https://agentisportivi.coni.it/; 
https://www.coni.it/images/Professioni_Sportive/REGOLAMENTO_AGENTI_SPORTIVI.pdf 

 
FOR A PERIOD OF  
CONSECUTIVE YEARS:  

 
 

SUPPORTED BY APPROPRIATE DOCUMENTATION FROM PUBLIC SOURCES, DULY CERTIFIED: 
 
NAME OF THE DOCUMENT IN 
THE ORIGINAL LANGUAGE: 

 
  
ISSUING  
ENTITY:  

  
ADDRESS: 

 
  
ISSUING COUNTRY: 

 
  

http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=38972
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=%20regprof&id_regprof=38973
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=38974
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=%20regprof&id_regprof=38975;
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&idregprof=43893%3B
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=43892
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=%20regprof&id_regprof=40384
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?action=regprof&id_regprof=43851
http://www.coni.it/images/Professioni_Sportive/REGOLAMENTO_AGENTI_SPORTIVI.pdf


 

I ENCLOSE DULY CERTIFIED 
DOCUMENTATION: 

 SCANNED COPIES OF THE DOCUMENTS IN THE ORIGINAL 
LANGUAGE 

  SCANNED COPIES OF THE DOCUMENTS TRANSLATED 
INTO ITALIAN 

 
  



 

LASTLY, I DECLARE: 
 
that I have paid the EUR 32.00 stamp duty by bank transfer to: ‘Bilancio dello Stato Capo VIII, Capitolo 1205, art. 1’ 
BIC: BITAITRRENT - IBAN: IT 07Y 01000 03245 348 008 1205 01 indicating ‘IMPOSTA: 
Imposta di bollo [Stamp duty]’ 
 
BANK TRANSFER No: 

 
DATE: 

 
    
TRANSFEREE 
INSTITUTION:  

RECEIPT 
ENCLOSED 

 

 
 
I declare that I have been informed that, in accordance with and for the purposes of Legislative Decree No 196/2003, 
the personal data collected is required for the proper examination of my application and will be processed, including by 
electronic means, exclusively in the context of the procedure for which this declaration is made and that all the preceding 
declarations have been made under my responsibility in accordance with Presidential Decree No 445 of 2000, as stated 
above. 
 
Under Articles 19, 19-bis, 46 and 47 of Presidential Decree No 445/2000 
 

I DECLARE 
 
1. that I have no criminal convictions or pending criminal or administrative proceedings for the application of security 
or preventive measures, and that I have no entries in the criminal record pursuant to Article 686 of the Code of Criminal 
Procedure; 
 
2. that I am not and have never been under a ban on accessing sporting event venues pursuant to Article 6 of Law 
No 401 of 23 December 1996, as amended; 
 
3. that I have not been issued any preventive measures pursuant to Article 7-ter of Law No 401 of 13 December 1989, 
as amended and supplemented; 
 
4. that I have not been reported or convicted, in the last 5 years, even by a non-final judgment, for offences entailing 
bans on accessing sporting event venues; 
 
5. that I have not been reported or convicted, in the last 5 years, even by a non-final judgment, for offences punished 
by the penalties set out in Law No 376 of 14 December 2000, as amended and supplemented. 
 
 
ALL 
COMMUNICATIONS 
FROM THE OFFICE 
SHOULD BE SENT TO 
THE ABOVE ADDRESS 

 YES  

 ANOTHER ADDRESS 

 
   
I APPOINT AS MY 
REPRESENTATIVE 
FOR CONTACT WITH 
THE OFFICE MR/MS 

 

 
   
EMAIL/CERTIFIED 
EMAIL: 

 
 

   
PLACE: 

 
DATE: 

 
 
 
DIGITAL SIGNATURE 
 
____________________ 
Uploading of digital signature required 
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